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M. C. Croft

Génie et
informatique
Génie — projets

M. Claude Croft a été nommeé. a comp-

ter du 17 septembre. technicien. au hu-
reau de lingénieur en chef. au génie-
proiets

Commande

automatique

MM Thomas Boilv et Jean-Eudes
Fiola viennent d'étre nommes en date
du ler octobre. techmeiens de  projet
i la section instruments de la division
électricité

Informatique

de direction

M. Gaétan Bowin a été nommé en

date du ler octobre. surveillant. ser-
vice de l'ordination relevant du surin-
tendant A. de Schulthess

Minerai no 2

M Jeandiuv Leclere a ét¢ nomme

4 compter du ler octobre.  contremai-
tre de auart-digestion et filtration. 4 'u-
sine de minerai no 2

Planification et
analyses économiques

M. Roger
a compter du

Lavomte o et
ler septembre. projeteur,
production et matériel au  bureau du
controle  des stocks 4 plambfication et
analvse economiques

nomme

M. J.-E. Fiola M. G. Boivin
Fluorure
M. Jean-Mare  Routhier. 4 été nom-

me. a compter du ler octobre. proje-
teur, expedition,  chimie au bureau  du
coordonnateur de cette tonction

Transport
Expédition — Chimie

M. Claude
date du  ler
procéde-cadres.  au
lant du procéde

Bowvin a é1é nommeé en
septembre.  technicien  du
bureau  du  surveil-

Eh! I'ami,
VoS
lunettes!

Des lunettes de Seécurité doivent é-
tre portées par tous les employvés qui
travaillent aux acides, soude caustique
ou métal en fusion et partout ou leurs
yeux peuvent étre en danger de rece-
voir des coups. des corps étrangers ou
des poussieres volant a haute vélocité

Ce reglement
employés de la

sapphque egalement aux
Direction, visiteurs et

autres  employés qui sont  appelés a
travailler dans ces conditions ou a ces
operations

(Extrait des reglements de sécurite des
usines Alcan, Arvida

Votre brochure:

Méthodes de pose,
fils en aluminium,

Un manuel sur les METHODES DE
POSE. DES FILS EN ALUMINIUM vient
d'étre publié par Fil et Cible Alcan (Pro-
duits Alcan Canada Limitée) Ce ma-
nuel. en quelque sorte un résumé des
travaux de développement de Fil et Ca-
ble Alcan. contient les données les plus
récentes sur les techniques de raccor
dement  des conducteurs en  alumi-
nium
surtout o lindustrie ca
I'électricité, on v trouve

raccorde-
aluminium

Destine
nadienne  de

des  renseignements  sur e
ment  des
massits,
le  raccordement  des
en aluminium ciablés.
les connexions et jonction,

conducteurs  en

conducteurs

les  intensites  de courant  admissi
bles

le nombre maximum
teurs dans une cinahisation

le caleul de L chute de tension

de  conduc

Sunvre  de pres  les  recommenda
nons  contenues  dans  ce manuel. ¢ est
sassurer un usage factle. hable et eco

nomiaque  des hils et cables  en alumi-
nium
Les interesses peuvent obtemr cet

sadressant o Fil et Ca
hle AMean, e 6090, Montreal, H3C
3H2. ou encore dans notre recion en
sadressant o Produits Alean Canada 1
mitée, section Ll et ciable. 540 ouest
Sacré-Coeur. Alma. Lac-St-Jean. Que

G8BINM2

te brochure en

M. J.-G. Leclerc M. R. Lapointe

M. J.-M. Routhier M. C. Boivin

Avant la spécialisation,
il faut une base solide

L'Association  provinciale  de l'en-
seignement  commercial invitait - récem-
ment  des  enseignants et des emplo-
veurs a un colloque qui tenu a la
polvvalente  Laure-Conan de  Chicouti-
mi. Le but: Découvrir si l'enseignement
actuel  est adequat.  si les besoins  du
marché du travail sont connus et
stonen tient compte
Pour sa part
M Frank Gauthier
ston des Services
can. Arvida. 2

s'est

ASSez

l'un des participants

directeur de la divi-
adminmistratits de 1'\l-
exprime  opinion  qu'il
est premature  doftrir  la speculisation
au stade secondaire tant que 'étudiant
na pas encore la tormation de base re-
auise. Kt il a donné comme exemple la

fonction de secrétaire ou de sténo-dac-
tvlo. Dans ce cas précis. la formation de
base c¢’est de pouvoir ecrire le francas
normal sans taute et. si on est bilingue,
d'en faire autant dans la langue secon-
de si possible. A ceci sajoutent des no-
tions de culture générale en plus de ce

aque tout étudiant devrait avoir: la per-
sonnalité. I'honnétete professionnelle
et 'honnéteté tout court. Alors et alors

encore en substance
peut songer a la speé-

seulement.  disait
M. Gauthier. on
clalisation

résolutions en ce sens ont éte
au'elles rejoignaient  1'o-

Des
acceptées.  \vu
pinion genérale

A CHACUN SON CHEMIN../

LE TROTTOIR'AUX PIETONS
LA RUE AUX AUTOMOBILES

""Personne ne peut te remplacer"”

\LMA Personne ne peut te rem
placer”. ¢est la provpositon de M Jo-
seph-Henrt Potvin, contremaitre ele
trieite o lusine  d'lsle-Maligne. ¢est le
slogan  am marquera  les
Club de la direction pour
74 am vient de debuter
mer. les membres de ce (Club
dres am recoit cette annee  les
ves des bureaus, tent s premiere ac-
tivite e buttert aux huitres. dans la salle
de Recolt. \ Lt bienvenue du nouveau
president. Yvon Tremblav. les amateurs
d’huttres ont repondu en  grand nom-
bre. comme c'est la coutume pour cette
soiree en vole de devenir statutaire
Le programme annoncait e
lement du slogan de la nouvelle

activtes  du
lexercice 73
Vendredi der

des ca-

emplo-

devor-
annee

M. J.'Ho PotViﬂ

et hommage o son auteur qui. en plus
des tehicitutions des amis. se voit remet-
tre le montant  des frais  dinseription
au Club \u cours de la rencontre. plu-
steurs amis ont eu le plusir de gagner
auelaues bouteilles de vin ou de
remises o titre de prix de présence

Le slogan de lunnée avait tait 'ob-

cidre

et dun  concours  auquel  pouvalent
participer tous les membres du Club
auatorze  membres v ont répondu avec

12 suggestions.  parmi lesquelles on a
choisiun des projetsde M_J -H Potvin

Le  Club devrait maintenant con-
\oquer ses membres diei peu pour la
prochaine  manifestation une visite

industrielle aque le directeur Roland Les-

sard est i mettre au point




M. Jean-Marie Gagné, infirmier en chef du Service médical a I'Alcan, Arvida, nous montre
ici une partie de I'équipement dont il dispose dans la section d'inhalothérapie.

Le service d'inhalothérapie

reprend ses activités
a I'Alcan d'Arvida

Le directeur médical de I'Alcan a
Arvida. le Dr Georges Coté. désire infor-
mer les employés intéressés que le Ser-
vice d'inhalothérapie reprendra ses ac-
tivités en novembre pour les mois dau-
tomne et d hiver.

Ce service est déja connu. Plusieurs
ont eu l'occasion de [lutiliser depuis
qu'il fut initié dans les usines. Qu'il suf-
fise de rappeler que linhalothérapie
est un traitement spécifique a I'inten-
tion des employvés souffrant de troubles
pulmonaires chroniques: bronchite
chronique. emphysene, asthme, etc.

Vs EMPLOYES

On doit rappeler également que ce
genre de traitement doit étre prescrit
par le médecin du patient ou par le car-
diologue-interniste de I'Alcan d'Arvida,
le Dr Benoit Angers. responsable de la
section d'inhalothérapie.

Les intéressés peuvent s'adresser
pour rendez-vous a l'infirmier en chef
du Service meédical, M. Jean-Marie Ga-
gné. Tél.: 2772. Ces traitements sont
donnés a l'immeuble des premiers

soIns.

dans le vent
de I'actualité

Chez les parents du Campus d’Alma

M. Laurent Girard. contremaitre de la section Instruments a l'usine Alcan d'Isle-
Maligne, et pere de Laval, coll I, a été élu mercredi soir membre du Comité de gestion
du Campus d'Alma du CEGEP Saguenay-Lac-Saint-Jean et membre du Conseil des pa-
rents de la méme institution. M. Marcel Tremblay, du bureau du Génie industriel d'Is-
le-Maligne. pere de Gérald. coll I, a aussi été élu au conseil des parents, de méme que
Mme Hélene Gosselin, mere de Blaise, coll I. qui s'est vu confier la vice-présidence du
Comité. Mme Gosselin est 1'épouse de Marcel Gosselin, de 1'équipe des redresseurs a
l'usine d'Isle-Maligne. M. Jean-Jacques Marier. du Lingot a Isle-Maligne. pere de Mi-
cheline. coll 1. a été désigné pour siéger au Conseil d'administration du CEGEP ré-

gional.

Bravo Madame A. Tremblay

Les amis de la

ligue de quilles Alcan d'Alma ont souligné d'une facon tangible..

hier soir. au Palais des quilles. les quelque dix années de participation d'une assidue

au sport des quilles chez eux

Ils ont alors remis a Madame Aline Tremblay. soixante

et six ans demain. le 20. un magnifique cadeau pour marquer son assiduité a leurs

rencontres.

Madame Aline est I'épouse de M. Henri Tremblay. aujourd'hui & la retraite par an-

ticipatian de I'usine d'Isle-Maligne.
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L'heure normale, dimanche le 28
I'élection au Québec, lundi le 29

actualites  se  presenteront
dimanche et lundi “en huit”". les 28 et
29 octobre. Dimanche le 28 octobre. a
deux heures du matin, comme le pre-
cise la loi, arnivera le terme des six mois
d’heure avancée de l'est que nous vi-
vons depuwis le 29 avril A ce moment-
la. il nous faudra reculer nos montres,
cadrans. horloges d’'une heure pour re-
venir a la bonne wvieille heure du soleil.
meme sl est couche chez nous i deux
heures du matin. 1l s‘ensuivra done que
les emploves aqui travailleront alors sur
le quart de nuit. de minuit samedi soir
a2 8 heures dimanche matin. auront tra-
vaille un quart de neuf heures. Et di-
manche. la vie reprendra a 'heure nor-
male de l'est. ainsi en sera-t-il des mes-
ses et autres offices religieux. ainsi en
sera-t-il des horaires de la télévision, de

Deux

. la radio et autres activités de I'homme

EtI'élection

Et des le lendemain. lundi le 29 oc-
tobre. a4 compter de 9 hres le matin et
jusqu'a 19 h. ce sera l'élection de nos
députés a la Législature de Québec

La loi électorale du Quebec pre-
voit que tout emplové qualifie pour vo-
ter a droit 4 quatre heures consécuti-
ves libres pour exercer ce droit. Com-
me les bureaux de scrutin fermeront a
19 h. (7 heures pm. suivant l'ancienne
formule). les emploves des usines et au-
tres entreprises Alcan dans la région qui
travailleront le quart de 8 & 16 h. pour-
ront quitter le travail des 15 h. soit une
heure plus tot que la fin réguliere de
leur quart. La loi prévoit aussi que |'heu-
re de travail ainsi perdue devra étre pa-
vée au taux régulier. En conséquence.
les emploves qui devraient normale-
ment entrer au travail a 16 h.. devront le
faire & 15 h. et cette heure additionnel-
le de travail sera rémunérée a taux et
demi

Quant aux emplovés aui sortent du
travail 2 8 h. lundi matin, ils auront tou-
te la journée pour voter sans aucun
changement & leurs heures de travail

Pour les emplovés de jour. aussi
bien dans l'usine que dans les bureaux.
ils pourront aussi quitter le travail a 15
h. sans aucune diminution de salaire

Vingt-cinq jeunes de la région
partent pour Kitimat début novembre

L'expérience de juillet dermer a éte
heureuse, des jeunes de la région sont
en quéte de travail et 'Alcan offre des
emplois 4 son aluminerie de Kitimat
Ces facteurs expliauent  quun autre
groupe de vingt-cing  nouveaux  jeunes
emploves de 'Alcan  s‘embaraqueront
pour Kitimat. le dermer jour doctobre
ou les deux premiers jours de novem-
bre

Les premieres rencontres  faites,
ces nouveaux candidats  emploves de
I'Alcan ont profité lundi de cette semai-
ne. a Arvida et & Alma d'une séance d'in-
formation. qui précede la derniere se-
lection en vue du départ de la fin du
mois. E amen médical et test de per-
sonnalité passés. les candidats ont eu
leur premiere rencontre avec Kitimat.
a partir du film “Kitimat d’aujourd hui ™
Puis. M. Claude Lajoie. des services du
personnel des usines d'Arvida. les a en

tretenus de la fonction qui les attend.
des  conditions de  travail. de la com-
position des équipes. des heures et lieux
de travail. du salaire et autres benefi-
ces el avantages soctaux

Puis il v eu une autre présentation
de Kitimat. expliguant le mode de vie.
lorganisation de la ville. le logement,
I'alimentation. les orgamsations de loi-
sir. Un premier groupe de vingt-cing
devrait quitter la région dans une quin-
zaine. Dans la suite. il est aussi question
aque dautres groupes aillent aussi  tra-
vailler & Kitimat. toujours formés des
candidats  qui  assitailent  aux  rencon-
tres d’information de lundi dernier

Ont  participé  a  lorganisation de
ces groupes, outre M. Lajoie. MM. Jean
Emond., d'Arvida. et Charles-Davis Mal-
tais et Lucien Coté, de l'usine d'Isle-Ma-
ligne. pour le secteur d’ Alma

Alcan donne deux fours
a I'Université du Québec

L'Alcan a son usine d'Arvida. vient
de donner a I'Université du Québec. a
Chicoutimi. deux fours a céramique &
haute température.

Utilisés pendant un certain temps
pour faire des essais de matériaux re-
fractaires a Arvida. ces deux fours de-
venus objets de surplus avec une réor-
ganisation du travail pouvaient encore
etre grandement utiles. Aussi a-t-on pen-
sé en faire don a la constituante de Chi-
coutimi de 1'Université du Québec. Les

éleves de cette institution pourront jus-
tement s'en servir pour lest travaux a
haute température

Ces deux fours. d'une capacité de
l'ordre de 10.000 watts. peuvent attein-
dre des températures de 1.500°C res-
pectivement. ou en Fahrenheit. de 2.-
7320 et de 20120 lls sont aussi inté-
ressants pour leurs dimensions inté-
rieures qui donnent 18 pouces de hau-
teur sur une sole de 12 pouces par 18
pouces

Banquet aux huitres
et banquet annuel

Sortez de votre coquille si vous de-
sirez prendre part au banquet d huitres
qui vous attend au local du Club de la
direction de I'Alcan d'Arvida. ce soir
19 octobre

Le coit du billet est de $150 par
personne. membre ou invité. Rendez-
vous pour 19 h

Banquet annuel

Ne meélons pas les cartes. car il

aura aussi un autre banquet a 18 h. 45
le vendredi 2 novembre. Celui-ci. le ban-
quet annuel. sera suivi d'une danse a-
vec orchestre. Les organisateurs pré-
voient. a cette occasion. honorer les
anciens présidents du Club de la direc-
tion de l'Alcan d'Arvida. Cette activité
est réservée aux membres seulement

Admission: $10. le couple

Pour détails additionnels. prendre
contact avee MM. Jean Dorval. Phil Coo
ou Peter Hrvcko
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A Arvida, $17 millions
pour augmenter de 38,000 tonnes

la capacité de production

M. Gaston Dufour, directeur
régional de I'Alcan au Saguenay-
Lac St-Jean, annonce que la Com-
pagnie augmentera de 38,000 ton-
nes la capacité de production des
usines d'électrolyse d'Arvida. por-
tant ainsi a 482,000 tonnes par an-
née la capacité réelle révisée. Cet-

te expansion exigera une mise de
fonds de I'ordre de $17 millions.
Dans le cadre de ce projet. la
Compagnie reconstruira a Arvi-
da une salle et demie de cuves
d'électrolyse actuellement hors
fonction et incorporera |'équipe-
ment anti-pollution le plus moder-

ne et le plus efficace du genre.
Le cout de cet équipement vien-
dra s'ajouter aux $15 millions que
la Compagnie a déja prévus au
chapitre de I'assainissement dans
les usines du Saguenay-Lac St-
Jean pour les trois prochaines an-
nées.

Au Québec, I'an dernier, I'Alcan
a injecté $200 millions

“Tenter de décortiquer les articula-
tions de I'Alcan au Québec. sans tenir
compte du rayonnement internationai
de l'entreprise. fausserait la réalité en
quelque sorte". déclarait M. Guy Robin.
adjoint au directeur de la Division du
génie et de l'informatique de I'Alcan
d'Arvida. Il parlait. il y a quelque temps
déja. devant les anciens de I'Ecole poly-
technique de Montréal. Et son exposé
se poursuivait en ces termes:

“L'approvisionnement en matiére
premiére. les fluctuations du marché,
les aspirations politico-économiques
des nouvelles nations. voila autant de
facteurs qui peuvent avoir une influen-
ce déterminante sur l'avenir immeédiat
ou lointain des installations de I'Alcan
en terre québécoise.

“Dans tout exposé de ce genre. |l
est nécessaire de recourir a certaines
statistiques pour mieux situer une en-
treprise dans son milieu. Certes. |e n'ai
nulle intention de vous donner une In-
digestion de chiffres. Je m'en tiendrai
donc a quelques statistiques fondamen-
tales qui pourront vous donner une 1dée
générale de I'ampleur des activités de
I'Alcan au Québec.

+ 3 Tirage: 10,550 copies

“D'abord. au plan purement géo-
graphique. |e vous r "o que l'acti-
vité industrielle de I'. an =st principa-
lement concentrée dans trois régions:
le Saguenay-Lac St-Jean. la Mauricie et
le Sud-Quest de la province.

“L'Alcan posséde des usines d'é-
lectrolyse pour la production d'alumi-
nium de premiére fusion a Arvida. Ai-
ma. Shawinigan et Beauharnois. Des u-
sines de produits chimiques (alumine.
sulfate d'aluminium. fluorure d'alumi-
nium. cryolithe et chlore) sont situées
5 Arvida et Shawinigan. Etant donné
que I'énergie électrique constitue la
principale denrée de l'industrie de l'a-
luminium. I'Alcan exploite ses propres
centrales hydro-électriques a Shipshaw.
Chute-a-Caron. Chute-du-Diable. Chute-
4-la-Savanne. Chute-des-Passes et Alma

“Produits Alcan Canada Limitée.
la filiale de I'Alcan qui transforme et
vend l'aluminium sous toutes ses for-
mes au pays. possede des usines de
transformation a Arvida. Shawinigan.
Ville de Laval et Montreal

S on ajoute a ces installations.
les aménagements portuaires de Port-

Alfred et le réseau terroviaire de Rober-
val-Saguenay et Alma-Jonquiére. les in-
vestissements de I'ALCAN AU Québec se
chiffrent par plus de $800 millions.

UNE IMPULSION QUI COMPTE!

“Au cours de 1972. les achats de
biens et de services de I'Alcan au Qué-
bec se sont élevés a plus de $69 mil-
lions. La compagnie a versé en taxes di-
verses plus de $12.5 millions a I'Etat du-
rant cette méme année. Le compte sa
laires de I'Alcan au Québec a été débité
de quelque $110 millions I'an dernier.
Et finalement. plus de $6 millions en di-
videndes ont été remis aux actionnal-
res québécois de I'Alcanen 1972.

“C'estdonc dire que I'Alcan a donné
une-impulsion économique directe d'en-
viron $200 millions au Québec |'an der-
nier. Voila un phénomeéne qui se répete-
ra annuellement. et tout porte a croire
que cette impulsion sera plus impor-
tante au cours des années a venir.”

Dans la derniere partie de sa cau-
serie. M. Guy Robin a brossé les grandes
lignes du tableau historique de notre
entreprise

Journal industriel publié par le Service des relations pu- Usine Alcan d'Isle-Maligne: 662-6461 Dix-neuf foi ;
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Trente milles par train, un
quart de mille par camion —
Voila comment s'est fait le
voyage de cet envoi de 90
tonnes d'alumine, des usines
d'Arvida a l'usine d'lsle-Mali-
gne. Couché au fond d'une
baisseur a coté de la voie fer-
rée. il n'était pas question
de remettre ce wagon sur ses
rails avant de le vider. Quatre
hommes. deux d'Arvida et
deux de [I'Alma-Jonquiére.
MM. Jean-Baptiste Gauthier
et Léonce Mailloux. et MM.
Léon Boulianne et Jean-Roch
Vaillancourt. s'affairent a
cette tache avec ce camion-
aspirateur des usines d'Ar-
vida.

Un "imprévu'" imprévisible

On ne prévoit pas les accidents. et

pourtant. on sait d’ordinaire d’avance
ce qui se passe lorsquun accident se
produit. Or. l'autre jour. c’était le 2 oc-
tobre. nos amis des services ferroviai-
res du secteur d’Alma se sont tout a
coup trouvés confrontés a un accident.
ce quil v a de plus imprévisible. Un train
de diverses matieres approchait de l'u-
sine d'Alcan  d’lsle-Maligne.  lorsque
dans la longue courbe en pente qui pre-

cede l'usine. un wagon trémie plein da-
lumine s'est détaché du milieu du train.
a sauté les rails pour aller se coucher
dans une baisseur. une vingtaine de
pieds plus bas que la voie

Pendant ce temps. les locomotives
continuaient leur chemin avec la par-
tie avant du train. tandis que la portion
arriere  s'immobilisait  grice aux freins
d'urgence et bloquait le passage sur le

Deux médecins de I'Alcan
recoivent le titre de "Fellow"

Le Dr Georges Coté. directeur me-
dical de 1'Alcan. Arvida, a recu le titre
de “Fellow" de 1'Association de médeci-
ne industrielle de la province de Queé-
bec au cours du congres de cet orga-
nisme tenu récemment a Québec

A l'emploi de I'Alcan comme méde-
cin depuis 1964. le Dr Coté est directeur
meédical depuis 1969

Apres ses études au Séminaire de
Chicoutimi. il obtint son doctorat en me-
decine 2 luniversité Laval. ainsi quun
diplome en hygiene publique de luni-
versité de Montréal. Il détient aussi une
specialité en hvgiene publique du Col-
lege des médecins et chirurgiens du
Québec

Au méme congres. nous informe
toujours le Dr Coté. un autre médecin
le Dr Geérald Kaine. directeur medical
des installations d'Alcan-Canada. a e-
galement recu de la méme Association
le méme titre de “Fellow’

Le Dr Georges Coté!

chemin d’automobile aui conduit a l'u-

sine
Urgence et réparations

Aussitot au’il fut établi au’il nv a
vait pas eu de blessures dhommes
deux urgences se présentaient  libérer
la route et réparer la voie ferrée pour
permettre les expéditions de 1alumi
nerie. En un rien de temps. la route e
tait dégagée et. des le soir. les trains
d'expédition de lusine pouvaient cir
culer. 1l restait le wagon trémie. couche
sur son flanc et plein de auelaue 90
tonnes  d alumine 180.000  livres. en
route pour l'usine d'Isle-Maligne

Apres étude de la situation. il fut
convenu que loutillage le plus appro-
pri¢ pour la tiache était ce camion as-
pirateur utilisé aux usines d Arvida pour
divers “ménages” dont le nettovage des
puits de coulage

Pendant deux iours
mes. MM Jean-Baptiste
Léonce Mailloux. des usines d Arvida
et Léon Boulianne et Jean-Roch Vail-
lancourt. de ['Alma-Jonauiere. se sont
retrouvés  groupés dans une eaquipe
nouvelle. occupés tous les quatre a une
fonction nouvelle: la manutention de
I'alumine. Pas tout a fait concu pour la
manutention de ce genre de matiere
le camion aspirateur sen est tout de
méme bien tiré. et en moins de deux
journées.  les 180,000  livres  d alumi-
nes. moins un peu de perte. étaient dans
les silos d alumine de 'aluminerie

quatre  hom-
Gauthier et

Un poids lourd

Meéme vide de son contenu. le wa
gon tréemie était tout de meéme un poids
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lourd 4 manoeuvrer La fiche de spé-
cification peinte sur son flanc révele
que le poids du wagon a vide est de 57.
600 livres. Méme sans ses roues qui s'é-
taient détachées. le wagon pesait enco-
re dans les 25 tonnes. Un bélier méca-
nique l'a tiré. tel un traineau sur un lit
de sable. jusaque opres dune voie dé-
vitement. La. une grue motorisée l'a re-
placé sur ces roues. preéalablement po-
seées sur les raills, Au cours de ces ma-
nocuvres. ce sont les hommes de lé-
quipe du contremaitre. M. Philippe Vo-
ver. qui ont été au travail- soit MM. Réal
Tremblav. Jean-Charles Lessard. Robert
Boulianne. et René Bouchard et Paul-Ai-
meé Tremblav

MARIAGE GAUTHIER-VERREAULT — Le
17 aout. en léglise Saint-Joseph. a Al
ma. a été héni le mariage de Denis. fils
de M Benoit Gauthier du centre de cou-
lage de l'usine d’lsle-Maligne. et de ma-
dame Gauthier d’Alma. La jeune épou-
se. Dorothée. est la fille de M. Roland
Verreault, adjoint technique a la réduc-
tion. aussi a laluminerie d’Isle-Mali-
gne. et de madame Verreault. d' Alma
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I— LES SEAUX D'ALUMINIUM provenant des usines Alcan d’Ar-
vida et d'Isle-Maligne sont transvidés dans des fours de préparation
a l'usine Lapointe d'Arvida.

2— IL Y A QUATRE FOURS en usage a l'usine Lapointe. Deux
d’entre-eux servent i la préparation de I'aluminium et les deux au-
tres servent au coulage.

3— L’ALUMINIUM en fusion coule continuellement jusqu’a la ma-

Demain, de 13 h a 19 h, les employés
de I'Alcan dans la région pourront
visiter la nouvelle usine Lapointe

Le personnel de direction de l'usine Lapointe invite
tous les employés de I'Alcan au Saguenay-Lac-St-Jean a
venir voir fonctionner la nouvelle usine de fil machine en
aluminium

Samedi. le 20 octobre. demain alors. entre 13 heu
res et 19 heures. l'usine sera ouverte aux employés des
usines Alcan. Les dirigeants de l'usine veulent ainsi of
frir au personnel des autres usines de la région l'occa
sion de mieux connaitre la nouvelle entreprise de Pro
duits Alcan Canada Limitée a Arvida. si intimement liée
aux autres installations Alcan de la région.

Les employés de I'usine Lapointe seront a |1a disposi
tion des personnes qui répondront a cette invitation. lls
se chargeront de recevoir. guider et informer les visi-
teurs.

L'usine fonctionne depuis quatre mois

La nouvelle usine. révélait son directeur. M. Gilles
Chevalier, fonctionne depuis quatre mois. La production
de fil machine en aluminium a depuis atteint un ryth
me de 600 tonnes par semaine chez nous. disait-il. Gra-
duellement la production pourra étre doublée pour at-
teindre un taux de production annuelle de 60.000 ton-
nes. La capacité totale de production de fil machine d’Ai-
can au Canada s'élévera alors a 135.000 tonnes par an-
née.

Le premier arrivage de meétal en fusion provenant
des usines d'électrolyse d’'Arvida. précisait M. Chevalier.
eut lieu le 13 juin. Trois jours plus tard. nous avons pro-
cédé a la premiere coulée d'aluminium qui permit de
mettre a I'épreuve I'équipement de coulée en continu.

L'inventeur

Mentionnons en passant que lI'inventeur de la machi-
nerie dont on obtient une grosse tige ou barre d'alumi
nium par laquelle débute le procédé a été inventée par
M. llario Properzi. Celui-ci est aussi le président de I'en-
treprise italienne dont Produits Alcan Canada. Limitée
a fait I'acquisition de I'unité de coulage et dont certaines
caractéristiques sont utilisées pour la premiére fois au
monde

Le 18 juin, le laminoir de méme que la machine a
lover étaient mis en marche. Ce sont deux autres ma
chines importantes du procédé de |'usine Lapointe. La
premiere unité. composée de 15 cages de laminage. ré
duit le gros ruban d'aluminium de 5.2 pouces carrés a
sa section en une tige d'aluminium (fil machine) de 3 8
de diametre. La machine a lover attrape le fil machine
au sortir du laminoir et I'enroule sur des tambours qui
donnent des bobines d'environ 4.000 livres

L'aluminium utilisé a cette usine provient des usines

“de I'Alcan a Arvida et Isle-Maligne. Transporté par ca-

mions. le métal en fusion est transvidé dans des fours
de préparation. L'usine utilise quatre fours fonctionnant
en deux groupes. formeés respectivement d'un four de
préparation de 80.000 livres et d'un four de coulage d'u
ne capacité de 60.000 livres

-

Machine a coulée en continu

La premiere expedition de til machine fut faite le 26
iwin. Elle était adressée a la cablerie-tréfilerie Alcan de
Shawinigan. Le fil machine y est étiré et ses dimensions
réeduites pour la fabrication de cable. de fil nu ou de fil
gainé ou isolé Alcan

Le personnel

En plus du directeur. M. Gilles Chevalier. le personnel
de cadre a I'administration de I'usine Lapointe comprend
MM. Léo April. coordonnateur de la production et de la
main-d'oeuvre: Roger Bélanger. coordonnateur du dé
veloppement métallurgique: Claude Bellemare. coordon
nateur de l'entretien et de I'amélioration de I'équipe-
ment. ainsi que M. Alain Lapointe. commis-contréleur.
et Mlle Ginette Hubert. secrétaire-réceptionniste.

En plus de ces personnes. I'usine qui fonctionne 12
‘heures par jour et sept jours par semaine emploie pré-
sentement 19 opérateurs de diverses disciplines. lls sont
affectés a I'opération mais voient aussi a I'entretien de la
machinerie. Les services de la mécanique et de |'électri-
cité exigent de plus trois hommes de soutien

Des collaborateurs

Au nombre des collaborateurs. M. Chevalier a men-
tionné les noms de MM. Mario Bouchard. coordonnateur
de la formation pour la division du coulage res usines
Alcan d'Arvida. et Jos Hamelin. contremaitre a la divi
sion du coulage des mémes usines. qui ont coordonné le
programme de formation a son personnel. lui ont ensei-
gné les rudiments des diverses taches et I'ont secondé
lors de la mise en route de I'usine. Quant aux autres.
1joutait M. Chevalier. ils sontvenusd'a peu préstous
les départements et services et leur contribution a
ete Inestimable et tres appreéciée

Une belle usine
L'usine Lapointe. située au 260 de |la rue Mellon a
Arvida. pres de l'ancienne gare. présente un aspect qui
plait a l'oeil. Le revétement extérieur a déclin d'alumi
nium est d'une belle couleur verte. L'agencement soigné
des abords de l'usine et I'éclairage la nuit ont déja fait
I'objet de commentaires élogieux

Son nom

Produits Alcan Canada. Limitée a choisi le nom de
Lapointe pour cette usine parce que ce nom est associé
a la région du Saguenay depuis les premiers temps de la
colonisation. C'est ainsi que I'endroit ou se trouve cette
usine faisait partie du lot numéro 38, dans le rang I, du
canton Jonquiere. qui appartenait a M. Eugene Lapointe
depuis le 18 avril 1896 et que I'Alcan a acquis le 26 aout
1925. au moment de la construction des usinesd'alumi
nium d'Arvida. De plus. I'usine est située dans la circons
cription fedérale de Lapointe. Rappelons en terminant
Jue l'usine Lapointe sera officiellement inaugurée le ler
novembre prochain

@,

Machine a lover

Laminoir

" >

chine de coulage en continu et réapparait sous forme d'un lourd ru-
ban solidifié.
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Profil de I'équipement de I'usine Lapointe SN M e,
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. chef de file

aux diplomeés
@s sciences

Les matieres premieres utilisées
dans les opérations de I'Alcan provien-
nent de nombreux endroits du monde
Le diplomé es sciences s'occupe en per-
manence d'étudier les caractéristiques
de ces matieres premieres et de juger
de leur qualité dans l'emploi pratique
Les techniques analvtiques jouent un
role important dans la  détermination
de lutilité de ces matieres premieres,
notamment lorsqu’il  s'agit  de repérer
les éléments présents en  quantites n
finitésimales  qui sont  susceptibles  de
nuire a la fois au traitement et i la qua
lité des produits fims. L'Alcan a besoin
du diplomé es sciences pour perfection-
ner les procédés destinés a assurer l'ex
ploitation efficace et la qualité optimale
du produit fini. L'Alcan a également be-
soin de lui pour entreprendre la plani-
fication et la surveillance des divers pro
grammes de développement visant 4
améliorer les procédés et les produits
existants ou a élaborer des procédés et
des produits nouveaux. Pareils program
mes peuvent étre entrepris en laboratoi-
re. en usine pilote ou en usine commer-
ciale

Des techniques analvtiques  sures
sont essentielles non seulement pour
obtenir un traitement et un controle
surs de la qualité. au produit, mais en-
core pour eétaver toutes les phases du
traitement et de son perfectionnement
Dans ce domaine, les diplomés es scien
ces. notamment les chimistes, les phy
siciens et les mathématiciens peuvent
exercer une grande ingéniosité dans la-
mélioration  des techniques  existantes
et dans la mise au point de nouvelles
L'analvse chimique est la pierre angulai-
re du controle de la qualité dans chaque
domaine. Néanmoins. on utilise de plus
en plus les méthodes instrumentales
d'analvse.  Aujourd’hui,  1'Alcan  utilise
des techniques instrumentales telles
que lanalvse par spectroscopie d'émis-
sion. Vanalyse par diffraction des ravons-
X. lanalyse par fluorescence des
ravons-X. l'analvse par absorption ato-
mique.  lanalvse  par  chromatographie
en phase gazeuse. lanalvse thermo
différentielle et lanalvse par activation
neutronique, parmi  dautres techniques
A linstar de lindustrie en général. les
laboratoires de 1'Alcan s'efforcent dan
tomatiser  ces techniques mstrumen
tales et certaines d'entre elles sont cou-
plées a l'emploi de l'ordinateur

Les intéressés trouveront dans un
autre fascicule les possibilités offertes
aux diplomes es sciences dans le domai
ne de linformatique. de. la recherche
opérationnelle ét des ordinateurs  Lau
tomatisation des procéedes dusine com
mence a se fmre profondement et tavo-
rablement sentir sur le rendement et
les coits et 'Alcan. comme [industrie
en général. pousse son etude du poten
tiel de lautomatsation. Le couplage de
I'instrumentation  analvtique et du tra
tement des données pour obtenir le con
trole et la commande automatisés des
usines est un domaine encore neul ou

le diplomé es sciences joue et continue-
ra de jouer un role tres important. A
I'heure  actuelle, 1'Alcan  emploie  pres
de 200 diplomés es sciences spécialisés
en chimie, physique.
métallurgie. géologie. minéralogie. ete

L'Alcan offre aux diplomés dont la
compétence est  avérée de nombreu-
ses occasions d'atteindre a  des postes
de  responsabilité  dans  'organisation
Pareilles personnes ont atteint dans le
passé et continueront datteindre  dans
l'avemir des echelons élevés: chef de ser
vice, directeur d'usine. cadre superieur
au sein des sociétés du Groupe Alcan
d'autres sont  considérees des sommites
dans leur domaine

Usines et opérations

L'Aluminium du Canada. Ltée. en-
core dénommeé Alcan: Canada. est le
plus important producteur daluminium
de premiere fusion du monde non com-

muniste. La croissance de la production
d’aluminium Alcan au cours des trois
dernieres deécennies a ¢été  phénomeéna-

le: elle est passée de 110,000 tonnes
courtes en 1940 a plus de 870.000 ton-
nes courtes en 1968, L’Alcan exploite

¢ing  usines d'électrolvse de 1'alumi-
nium au Canada. situées a Arvida. Beau-
harnois.  Isle-Maligne et Shawinigan,

dans le Québec et a Kitimat. en Colom-
bie-Britannique et deux centres de re-
cherche installées a Arvida (Québec) et
Kingston (Ontario)

Les diplomés es sciences se retrou-
vent partout dans les usines Alcan quoi-
que le plus grand nombre soit naturel-
lement affecté a Arvida. le seul com-

plexe daluminiun intégré du Groupe
Alcan  au  Canada. C'est la raison pour
laquelle l'usine d'Arvida  est  générale-

ment regardée comme la meilleure “é-
cole” de formation des diplomés es
sciences  qui peuvent  etre  ultérieure-
ment affectés i dautres usines de I'Al-
can: Canada ou du Groupe Alcan i l'e-
tranger. On  recommande aux diplo-
mes es sciences qui envisagent de faire
carriere dans la recherche de lire le fas-
cicule mtitule “Le role de la societé Re-

cherche et Developpement de 'Alcan
Ltée ™

Le schema reproduit dans ce fas-
cicule montre  clairement  la  diversite

et la complexite de l'usine daluminium
d'Arvida. Le procédé  Baver est expliqué
dans de nombreux manuels de chimie
de meéme que dans une brochure inti
tulee “Alcan. Entreprise en Plein Essor

Arvida abrite deux usines dalumine uti-
lisant l¢ procede Baver. ensemble elles
représentent  une  capacite de produc
tion dalumine d'environ 13 milhon de
tonnes par an a partir denviron 2.3 mul
hons de tonnes de bauxite. Cette alumi-
ne  est utihsee dans les cuves d'electro
lvse d'Arvida et des trois autres usines
dalummum du Quebec pour la produc
tion de leur metal Lusine daluminum
de Kitimat est alimentee en  alumine

mathématique,

-
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(Baver) par les usines de Jamdique et
de Guvane Ces usines fournissent éga-
lement alumine d'appoint dont ont be-
soin les usines daluminium de lest du
Canada

La production de [laluminium &
partir de [lalumine est. fondamentale-
ment. un procéde electrochimique (e
procedé  Héroult-Hall) L alumine est
dissoute dans un électrolvte de fluoru-
re en fusion. l'énergie électriqgue etant
transmise au  moven délectrodes  de
carbone. Le métal fondu est coulé par
l'une des techmiques existantes  dans
les moules qui lut donnent leur torme
ot leur talle; les lingots amnst formes
alimentent  des industries  secondaires
reparties dans plus de 100 pavs. Au-
jourd’hui.  plus de 600 alliages dalu-
minium doivent étre produits  confor-
mement a4 des spécifications aux tole-
rances severes

L 'électrolvte ou “bain” dont on se
sert dans les cuves de traitement est
un melange de fluorures en fusion. prin-
cipalement  le  fluorure daluminium et
la c¢rvolithe Le spath tluor en prove-
nance de Terre-Neuve est traite par tlot-
taison et produit du fluorure de calcium
raffine qui, par réaction avec  acde
sulturigue.  donne  du  g2az  fluorhvdn
que Ce dernier. par reéaction avec le tn
hvdrate  dalumine. produit du tluorure
d aluminium anhvdre

L'Alcan  possede.  en  lunson  aved
ce procede, deux usines dacide  sultu
rique de contact qui utilisent le souttre
recu sous torme solide ou haude Une
usine  de tratement  recupere  egale
ment o crvohthe retenue par la cathode
revetement de la cuver Les electrodes

JSINE D ALUMINE
BAVER

BAUXITE
HYDRATE
D ALUMINE

Schéma des
usines Alcan, Arvida

de carbone sont produites a partir du
coke de pétrole. du charbon ou du brai

Outre les produits déja mention-
nés et qui sont essentiels a la produc-
tion de [laluminium. 1'Alcan fabrique
des tvpes spéciaux d'alumine et d’hv-
drate d’alumine pour les vendre a l'in-
dustrie  des produits réfractaires. des
abrasifs. de la céramique. du verre et
des produits chimiques. Le sulfate da-
luminium. produit par réaction du tri-
hvdrate d'alumine avec lacide sulfuri-
que. est vendu a lindustrie des pates
et papiers et aux usines de traitement
des eaux municipales. La soude caus-
tique necessaire a la fabrication de l'a-
lumine par le procédé Baver. est obte-
nue par électrolvse du chlorure de so-
dium

Education permanente

connaissances  hu-
manes  est aujourd’hur  si rapide qu'il
impose  une perpétuelle mise au cou-
rant. Les personnes qui entrent au ser-
vice de UAlcan ont tot tait de constater
que  cette Societe  les aide. par  divers
movens. a perfectionner  leur formation
et 4 mettre 4 jour leurs connaissances
protessionnelles  Les emploves qui  de-
sirent sunvre des cours benéficient des
facilités | nécessaires.  de  plus.  'Alcan
les encourage a participer  aux  travaux
dassociations  professionneiles et aux
d'etudes  techniques
bles  dacceroitre  leur bagage de  con
naissances. Nombre  d'emploves de
I'Alcan tfont heure dautorité dans leur
spectalite

Le progres des

seances suscepty-

\




Intégration
al'Alcan
de Forces
Motrices?

“La direction de
du Saguenav Ltée a récemment dépo-
sé une requéte aupres de la Régie de
I'électricité et du gaz. afin d'cbtemr
l'autorisation de transporter ses biens
et de céder son entreprise a sa compa-
gnie-mere Aluminium du Canada.
Ltee”", a declaré cette semaine M. Clau-
de Aubin. directeur de la division Elec-
tricité. Immeubles et Relations publi-
ques de I'Alcan au Saguenav et Lac-
St-Jean

Forces Motrices

compte  ultérieure-
ment demander la permission d’aban-
donner sa Charte au Ministre des Ins-
titutions  financieres. compagnies et
coopératives.”

“La direction

M. Aubin a en outre précisé que la
dissolution de cette compagnie n'en-
trainera aucun déplacement ou dimi-
nution du personnel “Notre démar-
che. a-t-il dit. a pour seul but de con-
firmer juridiquement une situation ex-
istant dans les faits depuis plusieurs
années Les seuls effets pratiques de
I'opération seront que la centrale d’I-
sle-Maligne deviendra propriété direc-
te d’Aluminium du Canada. Ltée. et que
Transport d'énergie du Saguenav.
jusqu'ici une filiale de Forces Motri-
ces du Saguenav. Ltée. deviendra une
filiale directe d'Aluminium du Canada.
Ltée

Cette derniere assurera la conti-
nuité du service a ses clients actuels”
a dit en terminant M. Aubin

Le francais
au travail

L'Office de la

langue francaise fait
un effort marqué cette année et plus
spécialement du 15 au 23 octobre pour
implanter le francais dans le milieu du
travail. Sans aucunement minimiser
cette initiative. il n'est pas exagéré de
dire que c'est également l'un des ob-
jectifs que poursuit le Lingot depuis
plus d'un quart de siecle

Et ce souci est rendu plus facile
aujourd’hui  grice au lexique anglais-
francais intitulé “Vocabulaire de lalu-
minium™. Cette brochure. préparée par
I'Alcan avec la collaboration du Secré-
tariat d’Etat a Ottawa et de 1'Office de
la langue francaise a Québec. a été dis-
tribuée cet été aux emplovés

Au Lingot. ce nouvel outil prouve
tous les jours sa valeur. De plus. afin
de promouvoir davantage |'utilisation
du mot juste par les emplovés de I'Al-
can a ses divers établissements de la
région. notre journal élabore actuelle-
ment un projet. avec l'aide de |'Office
de la langue francaise

Qui vivra verra. et cela ne devrait

pas tellement tarder

LES MEMBRES DE la Caisse d’économie des employés d'Al-
can “Arvida' a leur assemblée annuelle tenue récemment ont re-
nouvelé les mandats de tous les administrateurs dont le terme était
expiré et qui avaient accepté de demeurer a leur poste si réélus. On
reconnait sur cette photo les membres du conseil d'administration
au milieu d'administrateurs de la Caisse. Ce sont M. Jean-Charles
Lavoie, président, a la premiere rangée, ayant a sa droite, Mme Cé-

cile Perron et a sa gauche, M. Ghislain Dubeau, gérant de la Caisse

Depuis sa fondation, la Caisse

d'Economie du groupe Alcan
progresse a vive allure

A la réunion annuelle récente de la
Caisse d'Economie des emplovés d'Al-
can “Arvida". les sociétaires ont réé-
lu a la présidence du conseil d'admi-
nistration. M. Jean-Charles Lavoie dont
le terme etait terminé. De plus. M. Ca-
mil Guérin qui était déja admimstrateur
de la Caisse fut élu secrétaire et suc-
cede a M. Denis Hudon

Chez les administrateurs. un seul
siege n'a pas été comblé. soit celun lais-
sé vacant par la nomination de M. Gueé-
rin Les candidatures soumises par les
emplovés du  département  concerné
seront examinées lors de la réunion
que le conseil dadministration tiendra
le 26 octobre prochain

M. Geérard Proulx qui a quitté le ser-
vice de la Caisse d’'Economie d'Arvida
a été remplacé par M. Ghislain Dubeau
Celui-ci  détenait  auparavant le poste
de gérant adjoint. fonction qui est
maintenant confiee a M. Carol Trem-
blav

d’administration  est
donc composé de MM. Jean-Charles La-
voie. président: René  Pouliot. vice-
président et Camil Guérin. s«'('r(i.lmr('
Les autres administrateurs sont MM
Lévis Huot. Léonidas Tremblav. Fer-
nand Drolet. Léo-Paul Boudreault, Her-
man Bouchard. Mmes Juliette Desché-
nes et Cécile Perron

Le  conseil

Progression remarquable

Dans son message annuel. le pré-
sident M. Jean-Charles Lavoie mention-
nait que la progression constante des
affaires de la Caisse devait stimuler les
sociétaires a s'engager de plus en plus
envers le mouvement coopératit. Il rap-
pelait aue la participation accrue des
sociétaires  rendrait  possible  d’autres
actions  coopératives profitables  nour
tous

e

Ta Caisse d'Economie '
ch TON AFFAIRE .

et Mme Juliette Deschénes. Debout; M. Camil Guérin, le nouveau
secrétaire, ayant a sa droite M. Fernand Drolet et a sa gauche, MM.
Gérard Proulx, ex-gérant qui est maintenant représentant de CUNA,
société d'assurance des Caisses d'économie: Léonidas Tremblay, 1£-
vis Huot et Denis Hudon, ex-secrétaire. N'apparaissent pas sur cette
photo: MM. René Pouliot, vice-président et les administrateurs Léo-
Paul Boudreau et Herman Bouchard.

Le nouveau local
L'aménagement d'un local agran-
di et renové. un mandat des sociétai-
res. est maintenant chose faite. a-t-l
dit Ces changements ont été concus
pour mieux servir les sociétaires. Il fé-
licita et remercia au nom des societal-
res tous ceux qui avaient oeuvré au ser-
vice de la Caisse durant l'année écou-
lee

Objectif $8 millions

Pour illustrer la progression impor
tante que connaissent les affaires de la
Caisse. M Gérard Proulx. dans son der-
nier message de gérant. précisait que
Factit avait  augmente de $1.677.223,
soit un hond de 3384, lan dernier et
que l'année précedente 'augmentation
avait été de 4535 Lactif au 30 juin
1973 était  passé o $6.633.166 et M
Proulx souhaitait que le neuvieme ex-
ercise puisse voir lactif passer a $8 mil-
lons

Services

Le nouveau gérant. M Ghislain Du-
beau. voulant démontrer ['importan-
ce des services rendus par la  Caisse
d'Economie du groupe Alcan “Arvida™.
mentionnait que les préts durant les
douze mois précédant le 30 juin 1973,
formaient une somme ¢lobale de $3.-
099.000 De plus. ajoutait-il.  de nou-
veaux services sont venus s’ajouter aux
emprunteurs cette année pour le béné-
fice des sociétaires. Ainsi. la Caisse of-
fre ma.ntenant la protection en cas
d'invalidité.  Elle accepte les paiements
de factures délectricité et de télépho-
ne sans frais. [l existe méme un service
d'achat sur catalogue. sans compter le
nouveau service d'assurances des Cais-
ses d'Economie dont M. Gérard Proulx.
ex-gérant. est maintenant le représen-
tant
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Current Events

Annual Banquet

Drama Festival
Hope for Players

The Arivda Plavers are busy rehear
sing their new plav which 15 “The Impor-
tance of Being Earnest” by Oscar Wilde
Thev are also Keeping their tingers cros-
sed that they pass the screemng of the
plav by the Drama Festival addicators
for entry in the Drama Festival to be
held in Montreal The plav will be staged
at the Cultural Centre on Saturday and
Sundav  November 17th and 18th and
there will be a dress rehearsal ftor stu-
dents on the 16th. Tickets will be on sale
quite soon so  reserve the date now
The cast 15 as follows Peter Evians,
Jan and  Carol Goralezvk. Peter and

Shirlev  Browne.  Pat  Prendergast.  De-
nis Hough. Brvee Hatheld. and  Helen
Roberts  Director 1s Jean Fraser On Oc-

tober the 31st. All Hallows Eve vou can
join the Plavers in o Hallowe'en evenming
in the United Church Hall at 900 Ap-
propriate costumes should be worn and
appropriate  refreshments  will be  ser-
ved. so come one come all the more
the merrier

Films in English
at the UQAC

\ series of hilms will be shown un-
der the auspiwes of the Human Scien-
ces department at the Umversity of Que-
bec at Chicontimi in Enghsh. These films
are  commonly  called  Classies™  so it
vou missed seemng anv ot them. now s
vour chance. The tilms are shown in the
small theater ot the old  Chicoutim
Orphanage. which 1s on Jacaques  Car
tier Street. past the hospital  There s
a school on the lett as vou go up and
the buwlding 1in question has o UQAC
sign outside + The theater 1s on the third
floor and s room =313 Admission 18
tree. but as the theater onlv holds two-
hundred and fity people 1t s as well 1o
get  there a hittle earlv. The nlms are as

tollows Brichton Rock on  October
25th. Sons and Lovers  on November
8th The Third Man™ on  November
22nd Tlvsses on December  tth

the Shrew™ on January
24th “Macbeth™ on February 7th “Ham
let” on February 21st he Laurence -
livier production: “Julius Caeser” on

The Taming ot

March 7th oand “King Lear™ on March
208t (this film s the Strattord  produc-
ton. Great Bnitun and stars Paul Seo-
hield -

Readers might cut this out and put
it where thev can consult 1t when ne-
cessary

Feminine Activities at
the Management Club

The Feminine Committee of the
Management Club has re-formed and
will this vear present various function:
of interest to the feminine section o
the Management club. The presiden
is Miss Ginette Hubert. Vice-presiden
Mrs Gisele Dufour. secretary, Mrs Nor
ma Evans. and the executive is made
up of the following Mesdames Rita Har
dv. Gaétane Simard and Miss  Noell:
Vallee. This comittee has already made
plans for an eveming activity in Novem-
ber but are at present not revealing
too much of their programmes. It is to
be a surprise. This news is very welcome
to all the wives and girl friends of mem-
ber of the Management Club, as in the
past their functions have always been
highly enjoyable. Good luck

The \nnual Banauet of the Manage-
ment Club will be held on Fridav No-
vember  2nd. The orgamsers will on this
occasion pav tribute to the past presi-
dents of the club and this will be tollo-
wed by o dance The Banauet will con-
mence at 645pm and will cost $10 per
couple. It 1s limited to members only
Jntormation may  be obtiuned from Phil
Coo. Peter Hrveko or Jean Dorval

Eligibility for Voting

Al Canadian Citizens who have lived in
the Province of Quebec tor not less than
one vear. are eligible under the law. to
exercise their right to vote in the ltorth-
coming Provincial Elections on October
29th next

CWL Rummage Sale

The Catholic Womens League of Keno-
gami will hold a Rummage Sale dn Oc-
tober 15th from 10am until 5pm n
the hall of the Kmehts of Columbus on
Nelson St-Kenogami

Music Competition

Following the success which the
Pierre Morin Chamber Orchestra  had
last vear with its competition for com-
pose. it has been decided to hold a
competition this vear also. The contest
will be for four instruments considered
somewhat neglected by voung people
today. they are. Violin, Viola, Cello and
Double Bass. Students of these instru-
ments can register if they wish to parti-
cipate in this competition by writing be-
for the st of January next to Mr. Morin,
¢ o Grand Theatre. Quebec. The age Li-
mit is 20 vears. After studying the appli-
cations. candidates will be called before
a jury. This jury will choose the winners
not necessarily in each categorie but on
their musical ability. The winners will be
invited as soloists at the last concert gi-
ven by the orchestra in May of next vear
at the Grand Theatre

Hospital Centre

The Minister of Social
accorded a subsidy of $550.000 for
the transformation of the Pavillon at
Jonquiere Hospital. This was announ-
ced recently by the Minister of Social
Affairs. Mr. Claude Castonguay. The
work will centralise the administrative
services of the Hospital Centre and the
renovation of certain medical services
in this pavilion. This centre will be for
the three administrations. Jonquiere,
Arvida and Domremy at Kenogami
The records office will be enlarged to
take records of the three institutions
and there will be a central tile ofhce
The services of Radiology laboratory
and pharmacie will be enlarged. The
intensive care unit will be renovated
and two beds will be added to the four
in existence to help with the privacy of
the patients. The operating block will
also be removed to the new building
It i1s hoped that the construction will
be finished next vear

Affairs  has

Put that clock back

The clocks in vour  house  should
be turned  back  one hour  during  the
mght of the 27th-28th October. This 1s

the ofticial date tor reverting to Fastern

Stundard Time

An English Polyvalent?

vears  of - discussions
necociations  and  atter
hard work. the Commis-
Regionale Lapointe  have
resolution  concermng

the constitution tor an

\Mter et
breakdowns  in
a ereat deal of
sioners of  the
finally - passed
the principles of

Enelish  Secondary  Polvvalent  School
in Arvida
To summarise  briefly negotiations

of one kind or another have been under-
Wiy since 1965, between the  various
authorities implicated in the new school
plan. The crux of the blockage seemed
to be one of religion rather than langua-
ge and this proved to be a stumbling
block on more than one occasion It
wis  virtually  impossible to  amalgamate
Enghsh Protestant  and  Catholic  stu-
dents.  \fter numerous abortive  at-
tempts in the past. Mr. Louis Reid Pre-
sident of the C SRL. submitted a new
project

This was done under the supervi-
sion of the under-mimster for educa-
tion and  should prove acceptable to
both parties Indeed the CSRIL have
passed the project. It now only remains
tor  the Eastern Quebee School Com-
mission to accent the project

The project s as tollows. the S

RL will construet o polvvalent  school
made up of the existing buildings of St
Patrieks High  School  and - Saguenay
Vallev High School The comples would
he made up of three umts A central
building 1o house the hbrary  tacilities.
cateterta ete. One tor the teaching of
Enghsh Catholie puptls and one tor the
teaching of English Protestant pupils

adm-
sections

Concermng  the  pedagogi
mstration,  each ot the  two
would be under the responsthility ot a
principal reporting to his school  board
Current  expenses of  the institution
would be assumed on a per capita basis
by the two commissions

The adoption of this resolution -
ves carte-blanche to the directors of the
CSRL to make opreliminary studies
and to put enauirtes in hand tor the
work on the new school. This rests con-
dittonally with the Eastern Quebec Re-
gional Board who will decide. ves or
no. this week-end

The residents of Arvida who
at the meeting during which this
lution was passed. regarded it in the
light of welcome news and now it re-
mains to be seen. whether the dream
becomes i reality

were
reso-

An Editors Job

(Getting out a paper 1s not a picnic

If we print jokes, people say we re silly

If we don’t, they say we're t0o serious

If we use stories from other publica-
tions, we're too lazv to write em our-
selves

If we don’t we're stuck on our own stuff

If we make changes in the other fellow’s
write-up, we're too critical

If we don't. we are blamed for poor edi-
ting

Now. like as not, some guy will say we
swiped this from another sheet

WE DID!

Canadian Institute for
International Affairs

The Canadian Institute ot Interna-
tional  Aftairs will commence  actvities
for the season on November 14th. The
speaker will be the Honourable Mauri-
ce Sauve. He will speak on “His impres-
sions of China”™. The meeting will be
held in the Officers Mess at the Cana-

dian Forces Base. Bagotville. at 8pm
Al visitors will he most welcome
Snow

A\t the approach ol another winter

season 1t would be perhaps time to re
call that o oprovineiad law torbids  car-
owners to use their winter tires. if stud-
ded betore the 25th of October We will
hive to hope that we don’t get o heawvy
snowtall betore that date

New Dominion Project

Dominion Stores is looking at a pro-
ject to construct a new commercial cen-
tre on the outskirts of Jonquiere. This
would be at the intersection of Rte 170
and St Francois Rd This was announ-
ced on CBJ radio news and according
to the report the compagny would use
1.000.000 square feet of land which
would permit the building of 2 stores,
1 supermarket (Dominion) and thirty
assorted smaller shops

Anglican and
UCW Rummage Sale

The Anghcan and  United  Chureh-
women will hold thewr semi-annual Rum-
mage sale on October 25th in the base-
ment of St Georges: Church. The sale
will start at 7Tp.m.  Plans are also under-
wav for the Annual Fall BAZAAAR which
will be held on November l1tth  Details
of this will tollow later

Oyster Banquet

\s in other vears the Manigement
club  will hoid ats annual Ovster Ban-
quet  TO-NIGHT. October 19th. in the

Management Club at 7 pm. Tickets cost
S150 per person. This will be tollowed

by o dance atterwards. Members and
guests are invited to attend. Eniov vour-
selves

Decease

On October 5th. \Ir. Ernest Elliman.
aged 88 vears Mro Ellman had been re-

tired  fromg  \lean.  Arvidia. sinee 1950
He had 22 vears service with the com-
panv. After his retirement he lived in
Greenfield Park. Quebec. Le  Lingot of-
ters its sincere svmpathy to his relati-
\es

THE

RED CROSS
working
around the
clock

NS
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NECROLOGIE

ele
lors

age de 15 ans et 4 mois. a
d'un acadent de la route

Claude.
victime

laisse dans le dewl son

La défunte
M' M' BOUIionne eépoux. M. Jean-Baptiste Larocque et

Est décedé le 10 octobre. a lage
de 33 ans et 8 mois. M. Miville Boulian-
ne. de Chicoutimi-Nord Soudeur de me-
tier. M. Boulianne travaillait section en-
tretien. usine de réduction 1 et 2 des u-
sines Alcan d'Arvida. ou 1l comptait pres
de huit années de service

Le défunt laisse dans le deuil son é-
pouse. née Lucie Girard et deux filles
Deux de ses proches sont aussi du erou-
pe Alcan: son beau-pere. M. Dominique
Girard. aujourd’hui & la retraite est un
ex-contremaitre  aux  Services portuai-
res Alcan, a Port-Alfred. tandis qu'un
frere de Mme Boulianne. Rosaire Girard.
travaille ausst  aux Services portuaires
de Port-Alfred

M.J. Lapierre

Est décedé le 11 octobre. a lage
de 47 ans et deux mois. M. Joseph La
pierre. de Jonquiere. A l'emploi de I'Al-
can. aux usines d'Arvida. depuis plus de
25 ans. M. Lapierre était opérateur de
pont-roulant a I'usine des électrodes

Outre son épouse. née Marie-Rose
Bourgeois. le défunt laisse dans le deuil
quatre enfants. une fille et trois fils

Mme T. Larocque

Est décédée le 8 octobre. a l'age de
58 ans et 8 mois. Mme Thelma Laroc-
que d’Arvida. Madame Larocque. du ser-
vice du secrétariat aux usines d’Arvida.
comptait plus de 26 ans de service dans
I'entreprise

Roger. Parmi ses proches. elle
ausst deux freres. emploveés aux
usines d'Arvida. MM Camille et Earl Pa-
quet

son fils.
laisse

M. J. E. Roger
Est déceédé le 7 octobre. a
64 ans et 11 mois. M James E. Roger
de Niagara Falls. Ontario. A la pré-re-
traite depuis le ler novembre 1971. M
Roger ex-surintendant de l'entretien
du matériel roulant au Roberbal-Sague-
nav. comptait plus de 28 années de ser-
vice dans l'entreprise
Le défunt laisse dans le deuil
eépouse. neée Dorothv Carkner et qua-
tre enfants: deux fils et deux filles. Son
gendre. M. Jacques Bouchard. travail-
le aux usines Alcan d’Arvida

M. P.-A. Gaudreault

Est décédé le 28 septembre. a l'age
de 75 ans et 6 mois. M. Paul-Arthur Gau-
dreault. de Bagotville. A la retraite de-
puis le ler février 1963. apres 33 années
de service. M. Gaudreault faisait partie
de l'équipe d'entretien de la voie au Ro-
berval-Saguenav

Le défunt avait épousé en premiere
noce, dame Angélina Lapointe et en 2e
noce. Dame Blanche Guichard M. Gau-
dreault laisse dans le deuil. son épouse
et 11 enfants. dont un fils. M. Marcel
Gaudreault. emplovée du Roberval-Sa-
guenav

lage de

son

les petites

R

A vendre — For sale
TR S A

DEUX ENSEMBLES manteau

gr 6x. trés propres. pour hilles Tél

panmtalor chapeau
548.5417
RENEAULT R-10, 1970. 4 |etat de neut
neuve. 30000 milles. cotée 4 $1.295 or
Tél 543-6990

RENEAULT 12", 1972 excellent état
les. aubaine. cause de départ outre-mer Tél
5768

ut re

$800

15000 m
548

DEUX EQUIPEMENTS de ski alpin comprenant bot
tines et attelage de sécunté Prix modigue Tél
548 7466

DEUX PNEUS D'HIVER montés sur roues 600
les seulement Chacun $15 chaulterette

$5 seulement

Auss

térieure pour autc Apres |7 ¢ el

5484018

maison a vendre & prix d'aubaine Quelques mois
d'usage a peine Cause déménagement Tél 548
8481

UN POELE A BOIS avec braleur
vOIr  ausst ensembie de cuisine en chrome
enparfaitétat Tél 543 1341

a l'huile et reser
Le tout

POELE combiné a 'électricité au bois ou & | huile
ainsi Qu'un studio et deux chaises A vendre 4 prix

1"aubaine, cause de déménagement Tél 5488481

POLISSEUSE G.E. 2 brosses en trés bon ordre $15
Auss: perruque cheveux courts blonds moyen. neu
ve $5 Tél 548-3054

R AN R TR
A louer — To rent
AN T N TR TS B AR )

LOGEMENT A LOUER & Arvida
ques. 3
our

paroisse St Jac
pieces. comprend cuisine salle de sé
grande chambre salle de bain Tapis mur 3

annonces

mur Entrées chautfage ¢

S'adres

essiveuse et secheust
eCtrigue 1éal pour couples sans entant

ser 4 548 4543

MOder ne

LOGEMENT 4 pieces
1 chambre et salon. entrée C
tres beau site. Chicoutimi Nord Té

premier étage

LOGEMENT .
5486824

CHAMBRE ET PENSION {0ur deux personnes dans
petite famille bilingue Demander Mme Savoy Tél
54586549 .

ROOM AND BOARD {0 one 0r two persons
bilingual family Call 5486549

LOGEMENT de 4 pieces plu
entre « ¥ Arvida sur
€ ' Conviendrait
» sans enfant Téls 548.6087 ou
midi et demie et 13 h 30

re de bain, pres

nouveau la route

magasin
Cing minutes des bureaux de
548 6501 ou

1e 1a Bae 4 Arvida
I'Alcan et du centre commercial Téls
5484629 Pour hommes seulemernt
LOGEMENT 4 piéces et chambre de
poste CBJ rang St-Pierre
rape eau chaude et fro

Tél 548 6889

aux limite
je fourme

Divers

QUELQU'UN peutl me voyager de la rue StPatrick
a la barriere principale de 'Alcan’ Heures de tra
vaill 8h 30dmidi | h 30a5h Tél 548-3458
SERVICE MOBILE pour toute la région Soirees ré
ceptions, noces, choix pour tous les gouts Equipe
ment Brofessionnel de haute puissance Prix me
dique Téls 548 5634 1 548 5814

M. S. Bergeron

kst décede le 8 octobre. a lage de
65 ans et 11 mos. M Simon Bergeron
de Chicoutimi-Nord A la retraite depuis
novembre 1972, M. Bergeron. un ancien
contremaitre a l'usine de minerai no |
des usines Alcan d'Arvida.  comptait 2
lors pres de 32 annees de service dans
I'entreprise

Le deétunt lasse dans le deuil son
epouse. nee  Carmen Morin.  une  fille
et un fils. Il Lusse egalement sept soeurs
et quatre treres. dont MM Leéon et Ro
bert Bergeron. tous deux emploves aux
usines d ' Arvida

M. A. Pilote

Et décéde le 2 octobre. a
70 ans et 2 mois. M Adrien
Chicoutimi-Nord Ex-operateur
dans la salle de cuves 48 aux usines
d’Arvida. le défunt avait pris sa retraite
le ler septembre 1968, avec plus de 24
annees de service a son credit

Le deéfunt laisse dans le deuil son
eépouse. née Régina Fillon et sept en-
fants: un fils et six filles. Un de ses gen
dres. M. Gabriel Turcotte est emplove
aux usines d’Arvida

M. S. Sheehy

Est décéde le 4

I'dge de
Pilote. de
senior

octobre, a lage de
67 ans et 4 mois. M. Sinai Shechv. de
Kénogami. A la retraite depuis le ler
juin 1971. M. Sheehv. de l'entretien me-
canique aux usines d'électrolvse 1 et 2
des usines d'Arvida. comptait alors pres
de 21 ans de service a I'Alcan

Le défunt laisse dans le deuil son
eépouse. née Rosa-Alba Tremblav deux
enfants propres et douze entants de
son épouse. Parmi ses proches. un hls.
M. Jean-Yves Lavoie. un gendre. M. Jo-
seph-Elie Bouchard et un beau-rere. M
Lucien Tremblav, travaillent aussi  aux
usines d’Arvida

M. L.-M. Maltais

st
53 ans et
tats. de Chicoutimi
no 4 des salles de cuves. aux usines
d'Arvida. M. Maltais comptait plus de
19 années de service dans l'entreprise

Le deéfunt laisse dans le deuil son
épouse. née Rachel Claveau et sept en-
tants: 4 fils et 3 filles. [l laisse aussi par
mi ses proches trois oncles: M. Jean Mal-
tais. emplové aux usines d'Arvida et MM
Roland et Joseph. Maltais. a la retraite

M. O. Bergeron

st décédé le 4 octobre. a lage de
62 aps. M. Oram Bergeron. de Brossard
Outre son épouse et trois enfants. le
détunt laisse dans le deuil deux freres
dans la région. MM Ravmond et Fer-
nand Bergeron. membres du  person
nel de laluminerie Alcan d’Isle-Maligne
et un beau-frere. M. Ludovic-D.  Simard.
rédacteur en chef du Lingot. ainsi que
d autres parents

octobre, a lage de
Léon-Maurice Mal
Emplové 4 lusine

décéde le 4
4 mois. M

M. C. Lindsay

famille de
mécanicien a la cen-
Chute-a-la-Savane.  ven
octobre.  Emplové de

depuis 29 ans. M Lindsav de
Ste-Monique et madame Lindsav comp-
tatent six  enfants. 5 earcons et une
fille. tous encore aux eétudes. sauf 1ai-
né. Or. vendredi le 5 le cadet.

Le malheur a frappé la
Roméo Lindsav
trale Alcan de
dredi soir. le 5
I'Alean

5 octobre

trap
SOC

que la moto quil montait a ete
pee par une automobile. dans le
teur de Saint-Augustin

M. I. Sabourin

st decede le 29 setembre. o 1a
pe de 73 ans. M Isidore Sabourin. d°Al
ma Le défunt était le beau-pere des MM
Jacques Comtois de la Centrale de Ship
haw. Jean-Laurent Duchesne. du  ser
vice des lignes a Energie électrique Al
can. a Isle-Maligne et Normand  Dro-
let. emplové i laluminerie Alean d'ls
le-Maligne

Outre ces
laisse  son
Tremblav. et
3 fils

Mme W. Gagné

st deécédée le 8 octobre, a lage de
83 ans et 2 mois. Mme Wilham Gagné.
de l'Anse-Saint-Jean  La défunte eétait
la mere de M Florian Gagné. emplove
a la centrale de Shipshaw d'Enercie
electrique Alcan

M. E. Lavoie

6 octobre. a lage de
Ernest Lavoie, d'Al-
I'alumine
comptait

trois  gendres. le  deétunt
epouse.  nee  Rose-Marie
neul enfants: & filles et

Est décedé le
56 ans et. 11 mois. M
ma. Le deéfunt travallait a
rie Alcan d’Isle-Maligne ou 1l
plus de 22 années de service

M. Lavoie laisse dans le deuil son
eépouse. nee Jeanne Ratté et sept en-
fants: une fille et six fils, dont M. Lau-
rent Lavoie. emplové a la ferme Mis-
took de I'Alcan. sur I'lle d’Alma. Parmi
ses proches, il laisse ausst deux freres.
emploveés a4 lusine d’lsle-Maligne: MM
Charles-Eugene  Lavoie. au centre  de
coulage et Adélard Lavoie. contremai
tre dans les salles de cuves

Remerciements

La famille de M Ameédéee-R Blan
chard remercie profondéement tous
leurs parents et amis qui leur ont té
moigné leur svmpathie a loccasion du
déces de M. Blanchard. survenu le 16

septembre

—ollo—
Mme  Georges-Henri
meurant au 293 de la
gotville et les membres de sa famille
remercient toutes  les  personnes  qui
leur ont témoigne des marques de svm-
pathie 4 loccasion du récent déces de
M. Georges-Henri Harvev, survenu le 4
septembre a 1'dge de 71 ans et 10 mois
Il lassait dans le deuy son épouse. née
Marie-Rose Pouliot. sept ils et trois fil
les. M Harvev était rentier de 1'Alcan
d'Arvida ou 1l avait travaillé quelque 23
ans au deépartement de ['entretien me-
camque dans les salles de cuves
Aux familles éprouvées par ces
deuils. le Lingot offre ses plus sinceres
condoléances

Harvev, de
rue Gravel a Ba

Service
anniversaire

Le service anniversaire de M Fer
nand  Tremblav aui  fut technicien au
departement du Geéne industniel a 1Al
can d'Arvida. l'époux de Hennette La
croix. et qui demeurait au 307 de la rue
Roberval i Arvida. aura lieu en 'éghse
St-Jacaues d'Arvida. ce soir o 20 heu-
res. Parents et amis sont cordialement

Invites
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Tableaux de sécurité

S

ouU chaque secteur de travail
a sa propre couleur

Onvient d'installer a I'entrée de cha-
cune des barrieres des usines Alcan d'Ar-
vida de grands panneaux sur lesquels
les gens de chaque division peuvent
savoir d'un coup d'oeil si leur secteur de
travail est affecté ou non par le record
de sécurité. car une couleur différente
s'applique dans chaque cas:

Electrolyse: noir

Entretien et Services: rouge

Coulage: bleu

Chimie: jaune orange

Centre de recherche: vert foncé

Fil machine: vert pale

Personnel et Services administra-

tifs: violet

“L'idée des tableaux indicateurs du
nombre des accidents n'est pas nouvel-
le. Mais les différentes couleurs. nous
expliquait le directeur de la sécurité. M.
Alva Chiasson. permettent aux gens qui
entrent aux barriéres ou quil en sortent
didentifier plus facilement leur propre
secteur de travail.””

“Que lit-on sur ces tableaux qui sont
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installés a la barriére principale. de mé-
me qu’'aux barrieres est (usine de mine-
rai). nord (Taschereau) et sud (LaSalle)?
D'abord un message ayant trait a la pré-
vention et qui donne le nombre des ac-
cidents avec perte de temps dans le
mois. la liste des départements ou divi-
sions ou ces accidents ont eu lieu. ain-
si que le nombre total des accidents
survenus depuis le début de l'année.
Nous avons amélioré la lumiére per-
manente en haut des tableaux en sorte
qu’il est possible de lire ces messages
la nuit. comme le jour. De plus. disait
encore le méme porte-parole. une lumie-
re clignotante indique si un accident a
eu lieu en-dedans de 48 heures.”

En raison de I'i'mportance qu'atta-
che la direction de la Compagnie a la sé-
curité, M. Francois-Sénécal-Tremblay.
directeur régional adjoint de I'Alcan au
Saguenay et Lac-St-Jean. s'est lui-meé-
me. rendu sur les lieux. a l'invitation du
directeur de la sécurité. pour voir |'effet
des nouveaux tableaux.
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122

Y REVETEMENT DES CUVES 34

SERVICE DES SALLES D€ CUVES 4
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CE SONT LES CONSEILLERS en sécurité
qui s'occupent de tenir a jour les ta-
bleaux aux différentes barriéres de I'Al-
can d’Arvida. De g. a dr. ci-dessous, MM.
Maurice Potvin, Alva Chiasson, directeur;
Marcel Dufour, Francois Sénécal-Trem-
blay, directeur régional adjoint de I'Al-
can au Saguenay et Lac-St-Jean; Wen-
dell Gale et Fortunat Lafrance. Absent
au moment ou la photo fut prise: M.
Marcellin Martel.




